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OBLLECTBA

AHHoTayums. CtaTbs NOCBSILLEHa aKTyaslbHOW rnpobieme (hopMUpPOBaHUsS NHOSI3bIYHON coLMO-
KYJIbTYPHOU KOMMeTeHUny KypcaHToB By308 ®CHIH Poccun B ycnosusix yumgposusaumm obLyecTsa.
O6ocHoBaHa crieyuurka npogheccruoHanbHO OPUEHTUPOBAHHON VHOSI3bIYHOW COLMOKY/IBTYPHOM
KOMIETEHUMM, HEOOXOAUMOU AN151 9P HEKTUBHOIO MEXKY/ILTYPHOIrO B3aUMOZENCTBUSI B MEHUTEH-
YymapHon cgpepe. BbigeneHbl v 0XapakTepu3oBaHbl YETbIPE KIIKOYEBbIX MEAarorn4ecKux yCoBus
opMupoBaHUS NHOS3LIYHON COLMOKYJ/IBTYPHON KOMMETEHUMN: MHTErpauusi ayTeHTUYHOro Lngpo-
BOIro KOHTEHTa, MPpUMeHEeHNEe UMMEPCUBHbBIX TEXHOJIOMMI 1 CUMYJISITOPOB, OpraHu3ayusi CaMoCcTOsI-
Te/IbHOV MMOVCKOBO-UCC/IE[0BaTE/IbCKON [eATe/IbHOCTY Y TpaHcpopMaumsi poam npernogasarterisi.
lMoapobHO pacKpbIT ANAaKTUYECKUI NOTEHLMA CUCTEMbI yripaBrieHus1 oby4yeHnem Moodle (MHCTpy-
MeHTbI H5P, uHTepaKTuBHbIE cLeHapuu, rroccapuy, GopymMbl) Kak cpeabl A/ MOLEeNPOBaHUs
rpogheccunoHaibHbIX MEXKY/IbTYPHbIX cuTyauymn. Ocoboe BHUMaHWe yaeseHO CMEHe rnapaaurmbl
nperiogasatesisi OT TPaHCASTOpa 3HaHWi K MOZEepaTopy MEXKY/IbTYPHOro avasaora, npuBe[eHb!
rnpumepbl PYHKLUMOHAIbHbLIX PEYEBLIX MOAYNeN Ha aHIMACKOM s3bike. CgenaH BbiBO4 O TOM, 4TO
rpeaIoXeHHbIE rnearorni4eckue ycaoBus n UM@dpoBbIe UHCTPYMEHTbI CrOCOOCTBYIOT pasBUTUIO
KPUTNHECKOIO MBbILLJIEHNS, MPOGDECCUOHAILHOMO TakTa v roTOBHOCTY OyayLmx COTPYOHUKOB yro-
JIOBHO-UCIMO/THUTESIbHON CUCTEMbI K MEXYHapOAHOMY COTPYAHUYECTBY.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE FORMATION

OF FOREIGN-LANGUAGE SOCIO-CULTURAL COMPETENCE

OF UNIVERSITY CADETS OF THE FEDERAL PENITENTIARY SERVICE
OF RUSSIA IN THE CONTEXT OF DIGITALIZATION OF SOCIETY

Annotation. The article is devoted to the urgent problem of the formation of a foreign-language
sociocultural competence of cadets of universities of the Federal Penitentiary Service of Russia
in the context of digitalization of society. The specifics of professionally oriented foreign-language
sociocultural competence necessary for effective intercultural interaction in the penitentiary sphere
are justified. Four key pedagogical conditions for the formation of foreign-language sociocultural
competence are highlighted and characterized: the integration of authentic digital content, the use
of immersive technologies and simulators, the organization of independent search and research
activities and the transformation of the role of the teacher. The didactic potential of the Moodle
learning management system (H5P tools, interactive scenarios, glossaries, forums) as an environment
for modeling professional intercultural situations is described in detail. Particular attention is
paid to changing the paradigm of the teacher from a knowledge translator to a moderator of
intercultural dialogue, examples of functional speech modules in English are given. It was concluded
that the proposed pedagogical conditions and digital tools contribute to the development of
critical thinking, professional tact and the readiness of future employees of the penal system for
international cooperation.
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BeBepeHne

AKTyanbHOCTb UCCnegoBaHus o00yCnosneHa
npoeccamy rnobannsaumm n akTuBHOM L poBu3a-
Luuen obLlecTsa, KOTOpble NPeabSBAIOT HOBblE Tpe-
60BaHNA K NPOdeCCNOHanbHON NOArOTOBKE COTPYA-
HUKOB YrOfIOBHO-UCMNONHUTESIbHOW cucTembl. [es-
TenbHocTb ®CUIH Poccum Bce 4valle BbIXoguT 3a
pPaMKn BHYTPUIOCYAapCTBEHHOIO B3aUMOLENCTBMIS:
y4yacTne B MeXAyHapOOHbIX MEHUTEHUMAPHbBIX KOH-
hepeHUNaX, UCMOMHEHNE MEeXOYHapPOAHbIX MNpaBo-
BbIX HOPM, paboTa C MHOCTPaHHbIMW rpakgaHamu,
OTObIBAOWMMM HakaszaHne B POCCUMCKUX wucnpa-
BUTENbHBIX YYPEXOEHNsX, — BCe 3TO TpebyeT oOT
COTPYLHWKA BbICOKOro YPOBHS UHOSA3bIYHOW COLMO-
KYNbTYPHON KOMMETEHLNN.

MHOSA3bIYHAA COUMOKYNBTYPHas KOMMETEHLNS
npencTaBnsieT cobo CrnoCobHOCTb M FOTOBHOCTb
KypcaHTa OCYLLEeCTBNATb MEXKYSILTYPHOE B3anMo-
OENCTBME, MOHMMAas N yBaXKas KySbTYPHbIE, NPaBo-
Bbl€ U 3TUYECKNE OCOBEHHOCTN CTPaHbl N3y4aemMoro
A3blka, a TakKXXe YMEHMEe COMOCTaBfATb UX C OTe-
YeCTBEHHbIMU KYNbTYPHO-NCTOPUYECKUMUN TPAANLM-
SAMI.

B ycnosusx umgposusaumm TpaguUMOHHbIE
MeToabl (POPMNPOBAHUA WHOA3LIYHOW COLMOKYSb-
TYPHOI KOMMETEHUMW YCTYNaT MECTO UHTEPAKTUB-
HbIM, CETEBbIM N UMMEPCUBHBIM TEXHOJIOMUAM, YTO
TpebyeT nepecmoTpa nNegarorm4ecknx ycnosuin ob-
pasoBaTenbHOro npotecca B Bysax ®CUH Poccun.

in the context of digitalization of society. Russian scientific bulletin. 2026;(11):440-445. (In Russ.).

TeopeTndeckne OCHOBbI U crieumduka MHo-
A3bIYHOW COLIMOKYNBTYPHOM KOMMNETEHLUN B BY3ax
®CUH Poccun

dopMMpOBaHNE WHONA3bLIYHOMW COLMOKYNLTYP-
HON KOMMETEHLMN Y COTPYOHUKOB YrOfIOBHO-UCMON-
HUTESIbHON CUCTEMbI UMEET BbIPaXKEHHYIO npodec-
CUOHANbHYHO HanpaBneHHOCTb. KypcaHTy Heobxoam-
MO He NPOCTO 3HaTb ObITOBbIE peanun CTpaHbl 3y4a-
€MOro £3blka, HO U MOHUMaTb cneunguKky 3apybex-
HOWN NEHNTEHLNAPHON CUCTEMBI, UICTOPUIO (HOPMUPO-
BaHMS MEXOYHapOAHbIX CTaHAapTOB obpalleHnst ¢
3aKNIOYEHHBIMY, KYNBLTYPHbIE U PENUrMO3HbIE OCO-
6EHHOCTN NHOCTPaHHbIX OCY>XXAEHHbIX.

LindpoBusauus obuiectsa TpaHchopMmpyeT
WMH(pOPMaLMOHHOE NPOCTPAHCTBO, Aenas ero noauv-
KynbTypHbiM. C OOHOI CTOPOHbI 3TO OTKPbIBAET
HEeOrpaHUYeHHbIN AOCTYN K ayTEHTUYHbIM KynbTyp-
HbIM 1 NpodeccnoHanbHbiM Matepuanam. C gpyror
CTOPOHbI, TpebyeT OT KypCaHTa HaBblKOB KpPUTU-
YECKOro MbILLAEHNUST N YMEHUSI CAMOCTOSATESNIbHO Bbl-
CTpauBaTb TPAEKTOPUIO MEXKYSIETYPHOrO Avanora.

Meparornyeckune ycnosuns hopmMmmpoBaHns
NHOA3bIYHON COLUMOKYNLTYPHON KOMMETEHLMN

Mop nepmarorM4eckMMn ycnoBuMsIMU Mbl  MO-
HUMaeM COBOKYMHOCTb B3aMMOCBS3aHHbIX Mep,
CPEACTB N MeTonos, obecnevmsarowmx ahhekTns-
Hoe (POpPMUNPOBAHNE NHOA3LIYHOW COLNOKYIETYPHOW
KoMneTeHuun B UndpoBoin cpene. Hamu BblaeneHsbl
YeTbIpe KIHOYEBbIX Nefarormyecknx yCnoBus:
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WHTerpaumsa ayTeHTU4HOro LmdpoBoro coumo-
KYNBTYPHOMO 1 NPOMEeCcCMOHaNbHOro KOHTEHTa B 06-
pasoBaTtebHbI NpoLLecC.

TpaguumoHHble y4ebHUKN He ycneBaroT 3a au-
HaMWKOW KYNLTYPHBIX U MPaBoBbIX U3MeHeHW. [ep-
BbIM YCNOBUEM SBASETCA HaCbIWeEHe LMdpPOoBOi
obpasoBaTenbHON cpedbl By3a akTyaslbHbIMU ayTeH-
TUYHBIMU MaTepranamu. K HUM OTHOCATCH 9NEKTPOH-
Hble 6a3bl [aHHbIX MEXXOYHAPOAHbIX NPAaBOBbIX aKTOB
1 3apyB6exxHbIX NEHUTEHLMaPHbIX BEOGOMCTB; Lndpo-
Bble apXu1Bbl, BUPTYyanbHble My3eu U OHNaNH-3KCKYp-
CcuM NO NUCTOPUHECKUM MECTam U MecTam JIULLEHNS
cB06OAbI 3apybexbs; AOKYMeHTaslbHble (uiibMbl 1
aHanUTM4yecKune cTaTby Ha N3y4aeMoMm A3blke, 3aTpa-
rmearoLme BonNpochl KPUMUHONOMKN, COLIMONOrUN 1
KyNbTYpbl pasHbix cTpaH. PaboTa ¢ Taknumn maTtepua-
Jlamu No3BONSET O6y4YaOLLMMCS B peanbHOM BpeMe-
HW OTCNEXUBAaTb IBOSIIOLMIO KYNBTYPHbBIX LEHHOCTEN
1 NPaBOBbIX HOPM.

Vcnonb3oBaHne MMMEPCUBHBLIX TEXHOMOMIA 1
LMPOBbLIX CUMYNATOPOB AN MOAENMPOBaHNSA MEX-
KYNLTYPHbIX NPO(eCCNOHanbHbIX CUTYaLUiA.

CoumokynsTypHas KoMmneTeHumst opmMmmpyeT-
cs Yepes onbIT. B ycnosusax undposusauumn adpdek-
TUBHbLIM YCMOBUEM CTAHOBUTCH NPUMEHEHNEe TEXHO-
norun suptyansHoi (VR) n gononHeHHol (AR) peanb-
HOCTW, a TakKXXe UHTEPaKTUBHbIX KENC-CUMYNSATOPOB.
Hanpumep, ¢ nomowubio VR-CUMYNSTOPOB KypCaHT
MOXXET OKasaTbCsa B cpefge, MogenupyoLlen obLue-
HME C WHOCTPaHHbIM OCYXXAEHHbIM, YYUTbIBas ero
KYNbTYPHbIE Y PENUINO3HbIE OCOBEHHOCTM (MOBEAEH-
Yyeckme natTepHbl, Taby, HOPMbI BEXNMBOCTK). Lind-
poBble ponesble Urpbl Ha nnatdopme Moodle unn B
crneunanm3mpoBaHHbIX SA3bIKOBbIX TPeHaxXepax nos-
BOMSAOT OTpaboTaTe HaBbIKU aMnaTum 1 npodeccu-
OHanbHOro Takta B 6e30MacHOn, HO MakKCUMasbHO
NPUONMXEHHON K peanibHOCTN L pOoBOIN cpeae.

PaccmoTpum gngakTn4eckuin notTeHuman nnar-
¢dopmbl Moodle B hopMUpPOBaHUN UHOA3BIYHOW CO-
LMOKYNLTYPHON KOMMeTeHunn. B ycnosusax undgpo-
B/3aLun 06pa3oBaHusa cuctema ynpasnieHnst obyde-
Huem Moodle (Modular Object-Oriented Dynamic
Learning Environment) BbiCTynaeT He MPOCTO Kak
XpaHWNULLLe METOONYECKNX MaTepunanos, a Kak nos-
HOLIeHHas MHTEpakTUBHasA cpeda ans gopmmposa-
HUSA MHOA3LIYHOW COLMOKYNLTYPHON KOMMETEHLMM.
OTKPbITLIN UCXOOHBIA KOA4 U MOAynbHas CTPYKTypa
Moodle no3BonsOT NpenofaBaTesto rmMbKo KOHCTPY-
npoBaTb 06pasoBaTesibHyI0 TPAEKTOPUIO, aganTupys
ee nopg cneundrKy MOAroTOBKN KypCaHTOB BY30B
OCWH Poccun.

PaccMoTpuM KntoYeBble BO3MOXHOCTU U UH-
CTPYMEHTbI Nnatopmbl, Hanbonee ahpeKTNBHbIE
AN pelleHns 3agad NHOA3LIYHOW NOArOTOBKN.

Cpenu Hnx uHcTpymeHTbl H5P anga cospaHus
WNHTEPAKTNBHOIO COLIMOKYIETYPHOIO KOHTEHTA.

MnarnH H5P, nHTerpuposaHHbiin B Moodle, pe-

BOJIOLMOHM3MPOBA NMOOXon, K CO30aHuIo y4e6HbIX
mMatepuanos. Ona popMnpoBaHns MHOS3bIYHON CO-
LMOKYSETYPHON KOMMETEHUMM OH npefocTasnseT
cnegyoLLme BO3MOXXHOCTH:

WHTEPAKTUBHOE BUOEO, MPU WCMNONb30BaHUN
KOTOPOro npenogasaTeflb MOXET 3arpy3vTb ayTeH-
TUYHBI BUOEOPOSIVK (Hanpumep, parMeHT OOKYy-
MEHTaNbHOro unbMa O NEHUTEHUMaPHON cucTteme
BenukobputaHum nnm HOBOCTHOW PenopTaxk O KyJib-
TYPHOM COBbITUM B CTPaHe M3y4aemMoro s3bika) U Co-
NPOBOAUTL €ro BCM/bIBAIOLMMM BOMNpPOCcamu, MNosic-
HEHNSMU KYSBTYPHbIX peanui, CCblikamu Ha gonon-
HUTENbHbIE UCTOYHUKM. DTO NPeBpaLLaeT NacCUBHbIN
NPOCMOTP B aKTMBHbIA NPOLLECC aHannsa.

OVanorosble TPeHaXXepbl 1 KapTO4KK, Crocoob-
cTBytowmne ahheKTMBHON OTPaAbOTKE HE TONBKO JIEK-
CUKW, HO 1 KNULLIE MEXKYSIBTYPHOrO 3TUKETa, (hopMyrn
PEYEBOro 3TUKETA, NPUHATBIX B KOHKPETHON A3bIKO-
BOW KyNnbType.

MHOSA3bIYHAA COUMOKYNLTYPHAas KOMMNETEHLNS
HeBO3MOXKHa 6e3 ananora. Moodle npegoctasnser
foraTbIll apceHan cpencTs O PasBUTUS HaBbIKOB
MEXKYNBTYPHON KOMMYHUKaumm. Cpean HuXx:

hopyMbl, C MOMOLLIbIO KOTOPbIX Mpenogasaresib
MOXXET CO3[aBaTb MPOGIEMHbIE COLMOKYNBTYPHbIE
cuTyaumm Ons aCMHXPOHHOrO O6CY>XAeHusa (Hanpu-
mMep: «OCcoBeHHOCTN BeeHNs 4EeN0BbIX NEPErOBOPOB
C npeacTaBUTENsIMM CTpaH A3nn: KynbTypHble Taby
N peyeBble cTpaTernn»). KypcaHTbl y4aTcs apryMmeH-
TNPOBaTb CBOK MO3UNLUMI0 HA MHOCTPAHHOM $3blKe,
YBaXKUTESIbHO OTHOCUTLCS K aNbTEPHATMBHON TOUKE
3peHus;

rnoccapum, ¢ NOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO CO-
30aTb OBYA3bIYHbIE WAN MHOMOA3bIYHbIE CMPAaBOY-
HUKW. KypcaHTbl MOryT KOJUIEKTUBHO COCTaBNsATb
cneumnannsnpoBaHHble crnosapu (Hanpumep, «AHMo-
PYCCKUIN raoccapuin  TEPMUHOB  MeXOyHapOAHOro
YrOJIOBHOMO MpaBa U MEHUTEHLUAPHOW CUCTEMbI»),
[06aBnsAs He TONbKO NePeBOf, HO U KYSbTYPHO-UCTO-
PVYECKYIO CNPAaBKY K KaXKAOMY TEPMUHY.

Moodle nossonseT peanusoBatb AnddepeH-
LMPOBaHHbIN Nogxonq C YYETOM YPOBHS A3bIKOBOM
NOOroTOBKU N UHOVBMAYaASIbHBIX NHTEPECOB KypcaH-
TOB.

OTO0 06ycnoBneHo Tem, 4YTO Mpernopasatesb
MOXXET BbICTpanBaTb UHAMBUAYalbHbIE TPAEKTOPUMN.
Ecnm KypcaHT ycrnewHo npoLlen TecT Ha 3HaHue
6a30BbIX KyJI5TYPHbIX peanui, eMy OTKpbIBaeTCs OO-
CTyn K 60Mee CNoXXHbIM ayTEHTUYHbIM TEKCTaM WK
aHanuTuyeckum 3apaHusam. Mopynb «Jlekums» nos-
BOSISIET CO3aBaTb HENNHENHbIE CLUeHapun U3y4eHus
Aa3blka. KypcaHT nonafaeT B CUTyaLmio MEXKYNbTYp-
Horo Bblibopa (Hanpumep, «Bbl cotpygHuk YNC, Bam
HeobXxoouMO OOBACHUTE UHOCTPAHHOMY FpaXkaaHu-
Hy ero npasa. Kak Bbl MOCTpOUTE ANanor ¢ y4eTom
€ro KyJisTYpHbIX 0COB6eHHOCTEN?»). B 3aBncumocTm
OT BbI6paHHOro OTBETA, CUCTEMA HANpPaB/sieT ero no
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pa3HbiM BETBSIM CLEeHapusi, obecne4vmBas HemeaJ1eH-
HYI0 06paTHyto CBA3b.

MomMmumo cTaHaapTHbIX TecToB, Moodle nog-
OEePXNBAET 3aflaHUs Ha YyCTaHOBJIEHME COOTBET-
CTBUIA, 3aMOfHEHNE NPOMYCKOB, YNOopsao4MBaHne
3IEMEHTOB, YTO OT/IMYHO NOAXOOUT O MPOBEPKU
NOHUMAHNSA COLIMOKYSIETYPHOrO KOHTEKCTa NpoYu-
TaHHOrO TEKCTA WX YCAbILWAHHOMO ayauo.

lMpenopgaBaTtenb B peXuMe peansHoro Bpeme-
HU BUOUT MNPOrpecc KaKOoro KypCaHTa, BpeEMs,
3aTpayvyeHHoe Ha M3y4YeHune MmaTtepuanos, U MecCTa,
roe KypcaHTbl MCMbIThbIBAIOT HanbosbLUne TPYAHOCTU.
OTO NO3BONAET CBOEBPEMEHHO KOPPEKTUPOBATL 06-
pasoBaTenbHbIi NpoLecc.

Takum obpasom, nnatcdopma Moodle TpaHc-
hopMMpYET UIYYEHNE MHOCTPAHHOIO SA3blka U3 Jn-
HeHOro npouecca 3ay4YMBaHus SIMHIBUCTUYECKUX
HOPM B OUHAMWYHYO, WHTEPAKTUBHYIO U MOMVKYSb-
TYpHylO cpegy. Vicnonb3oBaHue ee WHCTPYMEHTOB
(H5P, dhopymoB, rnoccapues, MHTEPAKTUBHbIX CLeHa-
pVEeB) NO3BONSIET MOAENMPOBaTb peanbHble Npodec-
CUOHASIbHO-OPUEHTUPOBAHHbIE CUTYyaUUU MEXKKYIb-
TYPHOro B3aMMOAENCTBUSA, YTO KPUTUYECKU Ba>KHO
4nsi hopMmnpoBaHnNs NHOA3LIYHOWM COLIMOKYNBTYPHOM
KOMMeTeHUMn OyayLiero COTpyOHMKA YronoBHO-MC-
NOSIHNTENBHON CUCTEMBI.

3. OpraHmzaumsi caMOCTOSITENBHOW MOUCKO-
BO-UCCNeaoBaTeNbCKON OeATENIbHOCTU KYPCaHTOB B
rnobasnbHON CETK.

LincbpoBusaums cmeLlaeTt oKyc C TpaHCAsLumMm
3HaHWI NpenogasaTesieM Ha CaMOCTOATENbHbIN MO-
UCK 1 aHanua nHdopmMaummn. TpeTbe ycnosue npeg-
nonaraeTr cosfaHve negarornvyeckux cutyauuii, B
KOTOPbIX KypCaHTbl BbICTYNAKOT B PO Uccnegosarte-
nen-aHanuTuKoB. lNpenogasartenb 3agaeT Npobnem-
Hble 3aJa4M CpaBHUTESIbHOIO XapakTepa (Hanpumep:
«CpaBHUTb KyNbTYPHO-UCTOPUYECKNE NPEANOCHIIKM
hopmupoBaHns cnuctembl npobaumm B Benukobpu-
TaHun n Poccum, Ncnonb3ysa aHrnosa3blyYHbIe L po-
Bble PECYpPCbl 1 OTEYECTBEHHbIE MPaBoBble 6a3bl»).
KypcaHTbl y4atcs pabotaTtb ¢ 3apybexxHbimun CMU,
COLMONOrMYEeCKUMUN  ONPOCamMK, CTaTUCTUHECKUMMU
nopranamu, 4To pasBMBaET NX CMOCOOHOCTb OOBLEK-
TUBHO OLEHMBATb YYXKYIO KYNbTYpy 4Yepe3 npusamy
CpaBHeHMWs C pogHON, (HOPMMPYS TEM CaMbiM OOLLYHO
KYNbTYpPY 1 NpodeCcCnoHasnbHbli Kpyrosop.

4. TpaHchopmaums ponu npenogasaTensi B Mo-
Aeparopa MexXXKyJIsTypHOro avanora.

B ycnoBusx, korga noboi KynsTypHbIA (akT
MO>XHO HalTW B CETU 3a CEKyHOpbl, NpenofasaTesb
WHOCTPaHHOro fA3blka nepecTtaeT ObiTb €QVHCTBEH-
HbIM WCTOYHUKOM COLMOKYNBTYPHOW MHGPOPMaLmK.
HoBbIM Meparorm4yeckum ycroBrMeM CTAHOBUTCS W3-
MeHeHVe ero ponu. lNpenopgasaTtenb BbICTYNaeT Kak
HaCTaBHVK, KOTOPbIA NOMOraeT KypcaHTam OpueHTU-
poBaTbCA B NOTOKE LUpPOBON UHGOpMauuun, otTce-
MBaTb CTEPeoTUnbl U ek, a TakxKe Kak Mogepa-

TOp ANCKYCCUIN, Hanpaenss CPaBHUTENbHbIA aHanu3
KYNBTYPHBIX LEHHOCTEN B KOHCTPYKTUBHOE, naTpu-
OTUYHOE U1 NPOdECCUOHANIBHO OPUEHTUPOBAHHOE
pycro.

LmndpoBunsauns obuiecTBa KapauHanbHO W3-
MeHnna NHpopMauUnoHHbIN nangwadT. Ecnn paHee
npenogasaTeflb UHOCTPAHHOIO A3blka Oblil OCHOB-
HbIM, @ 3a4acTyl0 W €OUHCTBEHHbIM WCTOYHUKOM
COUMOKYJIETYPHOM MHOPMaLMKN, TO CEroaHs Ntoboi
KYPCaHT 3a HECKONbKO CEKYHA MOXXET MOony4uTb
OOCTYyN K ayTEHTMYHbIM MaTepuanam, HOBOCTSAM, Ha-
Y4YHbIM CTaTbsIM 1 MHEHUSIM HOCUTENEN A3blKa Yepes
rnobanbHylo ceTb. B aTnx ycnosusix knaccumyeckas
Mofdenb «npenogasaTerib Kak TPaHCAATOp 3HaHWiA»
(teacher as knowledge transmitter) yctapesaer.

Ha nepBbIli NAaH BbIXOAAT ABE HOBble, B3aUMO-
JonofHAILWMe pony npenogasartens:

HaCTaBHVK, NMOMOraroLmnin KypcaHTy BbiCTpau-
BaTb UHAVBUOYANbHYKO TPAEKTOPMIO 0By4eHus, opu-
EHTUPOBATbCA B MOTOKE WHGOopMauun, passBuBaTb
HaBblKM CamMO00pPa30BaHUA N KPUTUYECKOrO MbILLI-
neHus.

MOAEPaTop MEXKY/TYPHOro guanora — op-
raHM3aTop M y4acTHUK AMCKYCCMOHHOMO MPOCTPaH-
CTBa, KOTOPbLIA HanpasBnsieT CpaBHUTESbHbIM aHa-
M3 KynsTYp, NOMOraeT NPeofosieBaTb CTepeoTUnsI
n hopMmpyeT NPOoECCNOHANBHO-3TUYECKYD NO3K-
LMo KypcaHTa.

lMpenogaBatens He OaeT roToBbIX OTBETOB, a
3a[aeT BEKTOP Noucka, hopMynnpyeT NpobnemMHble
BOMPOCHI 1 COMPOBOXAAET KypCcaHTa Ha BCex aTanax
CaMOCTOSATENbHON paboTel. B KOHTEkCTe hopmMupo-
BaHUS1 MHOA3bIYHOM COLMOKYETYPHON KOMMNETEHLUN
3TO O3HA4aeT NMOMOLLb B OTOOpPE ayTEeHTUYHbIX UC-
TOYHUKOB, UX KPUTUYECKOM OCMbICIIEHUM U COOTHEe-
CeHVn € NPOdECCUOHaNbHbIM KOHTEKCTOM. DOYHKLIMK
npenogasaTens peannsyroTcs B noMowm npu ¢op-
MY/IMPOBKE y4eOHbIX Lenen, B nogbope nepcoHanu-
3MPOBaHHbIX PECYPCOB (CTaTen, BUOeo, NooKacToB)
C Y4ETOM YPOBHS £A3blka U NPodecCcrnoHanbHbIX MH-
TepecoB, B 06y4eHUN HaBblkaM paboTbl ¢ MHGOpMa-
unen: sepudukKaums MCTOYHWKOB, pacrno3HaBaHue
KYNBTYPHBIX CTEPEOTUMNOB U NPeaB3ATOCTW.

B ka4ecTBe NpuMepoB PacCMOTPUM HECKOSb-
KO 3agaHunia.

1. O6yyvarowmmca npegnaraeTca NogrotoBUTb
aHanUTUYeCcKyto CrnpaBkKy O cucteme obpalleHusi ¢
HEeCOBEPLUEHHONETHUMI MPaBOHAPYLUUTENAMUN B Of-
HOIM 13 aHrNosA3bl4YHbIX CTpaH. HacTtaBHWK (npenoga-
BaTesib) He NPEeNOCTaBNAET rOTOBbIA TEKCT, @ COMNpPo-
BOXKAaeT paboTy Yepes CEPUIO HaNpPaBASOWMX BO-
npocos (scaffolding questions):

Tutor's Guiding Questions (Scaffolding):

What primary sources will you consult to
understand the legal framework of the chosen
country? (e.g., official ministry websites, UN reports,
academic journals)
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How does the concept of "rehabilitation" differ
in the UK youth justice system compared to the
Russian Federation?

Are there any culturally-specific terms (e.g.,
"young offender institution", "restorative justice") that
require a detailed cultural commentary, not just
a translation?

How will you cross-check the information?

Takol nogxod NpeBpaLlaeT npenofgasartens B
HaCTaBHVKa, Pa3BMBatoOLLEro NCCNenoBaTenbCKNe 1
aHaNUTNYeCKe KOMMETEHUMM KypCaHTa.

2. MNpenopaBaTtenb Kak MOAEPaTop MEXXKYIb-
TYpHOro guanora co3gaet 6e3onacHoe AUCKYCCUOH-
HOE NPOCTPaHCTBO, B KOTOPOM 00y4aroLmMecs MoryT
obcy>aaTb KyNbTYPHbIE Pasnmynsg, CTalkuBaTbCs C
anbTePHaTUBHBIMA TOYKAMM 3PEHUS U YYUTBCA ap-
rYMEHTUPOBAHHO OTCTaMBaTb NO3ULMIO, HE CKaTbIBa-
ACb B CTEPEOTUNbI UM KOHPANKT. OCOBEHHO BaXKHa
3Ta posib B BEAOMCTBEHHOM BY3e, rAe HeoOXxogumo
dopMrpoBaTb MNaTPUOTUHECKYIO, HO MPU 3TOM OT-
KPbITY0 No3uumnio ByayLuiero coTpyaHMKa yroioBHO-
WCMONHUTENBHON CUCTEMBI.

3agaun mopgepatopa  3aknii4valTcs B CO-
30aHNM  OUCKYCCUOHHbIX cuTyaumii (case studies,
dilemmas) Ha CTblke KynbTyp, B ynpasneHun guHa-
MUKOW 06CY>XOEHUA: BOBJIEYEHE MONYaLLmMX, Npece-
YeHVe CTEPEOTUMHbIX BbICKa3bIBaHUN, B MOABEAEHNM
UTOroB, aKLUEHTNPOBaHUM OBLLMX KYNbTYPHO-HpPaB-
CTBEHHbIX LIEHHOCTEN.

[ns achheKTMBHOMO BbINOMHEHUSA HOBLIX POSEN
npenogasaTenb BNafAeeT crneLlmanbHbIM apCeHanom
pPEeYEBbIX KIMLIE HA aHMMACKOM NA3blKe, KOTOpbIe
MOXXHO PasfennTb Ha HECKOSIbKO (hYHKLUMOHANBHbIX
rpynn.

Tabnuua 1. PeveBble Mogynu npenopasatensi B
HOBbIX PONSAX

DYHKIHEA IIpaMepsl peYeBLIX MOJY.IeH HA
AHTIHIECKOM A3bIKe
* What cultural assumptions are underlying this
TToOys#aenne K statement?
’ . * How might a person from [Country X]
aHamasy (Analytical y . S ; :
perceive this situation differently?
prompts) * Can you trace the historical roots of this
cultural norm?
* Let's juxtapose the Russian and British
approaches to this issue.

CpasiieHue KyIbTyp |, What similarities and differences can you

gg;‘}“:r?im) identify  in  the  two fexts?
P * How does this concept translate across
cultures?
* Is this statement applicable to all
representatives of this culture, or are there
IIpeomoneHue exceptions?
?éipu?t;?nzﬁ * Lets avoid generalizations. What spe_ciﬁc-
stereotypes) evidence supports your view?
7 * Could this be a media stereotype rather than a
cultural reality?
PasEHTHe SMIATHE | | What linguistic strategies can help you de-
escalate the conflict while maintaining
npo@eccnonmaqm authority?
TakTa _(De\-elopmg * How can you show respect without
empathy) compromising professional boundaries?
* What new msights about your own culture
Pedmexca u|have you gained through this comparison?

ToABeleHHe HTOTOE | * Let's summarize the key cultural differences
(Reflection & | we've identified today.
summarizing) * How will this knowledge apply to your future
professional activities?

Mepexoa K ponv MmogepaTopa NpeabaBnseT no-
BbILLEHHblE TpeboBaHMSA K caMOMy NpenofasaTento
NMHOCTpaHHOro a3bika B By3ax ®PCUNH Poccuu.

Cpeau HUX: BbICOKUI YPOBEHb MEXKYNETYPHOW
KOMMNEeTEHUMN — CMNOCOBHOCTb CaMOMy BbICTYNaTb
HOCUTENEM KYNbTYPbl U KOPPEKTHO KOMMEHTUPO-
BaTb KyNbTYPHbIE Pasnuyuns; BNageHne undpoBbiMn
WHCTPYMeHTamn — yMeHne pabotate B Moodle, co-
34aBaTb MHTEPaKTUBHbIE MaTepuabl, ICNONL30BaTb
aHanMTUKy oby4eHus; 3HaHne NPOogeCcCroHaNLHOro
KOHTEKCTa — NOHMMaHne crneundnkn neHnTeHumap-
HOW CUCTEMbI, MEXAYHAPOOHOro npasa, OCHOB Kpu-
MUWHOJIOMMW U MEHUTEHLUMAPHOWN NCUXONornm; nocTo-
AHHOEe npod)eccnoHanbHOe pasBuUTUE — yyYacTue B
BeOuHapax, udyyeHue akTyasbHbIX UCCeqoBaHNi B
061acTun MeXKyNbTYPHON KOMMYHMKauMmM 1 umdgpo-
BOW Negarornku.

3aknoyeHne

Taknm obpazom, hopMUPOBaHNE UHOS3LIYHON
COLMOKYSIETYPHON KOMMETEHLUUN KYPCaHTOB BY30B
®CUNH Poccun B ycnosusix umdposmsaumm obLue-
cTBa TpebyeT co3paHns crneunduryeckon negaroru-
Yyeckon cpepfpl. NHTerpauusa ayTeHTUYHOro umdpo-
BOrO KOHTEHTa, NPUMEHEHNE NMMEPCUBHBLIX TEXHO-
norvii ans MOAenMpoBaHus NPoMecCnoHanbHbIX Cr-
Tyauuii, passBuTie HaBbIKOB CAMOCTOSATESNTbHOrO MeX-
KyNbTypHOro uccnegosaHvs. Bce sTu ycnosus B
COBOKYMHOCTU 06ecneyvnBaloT He TONbKO OBNageHne
A3bIKOBbIMU CPEACTBAMU, HO U Iy6OKOe NoHMMaHue
KYNbTYpbl CTPaHbl U3y4aeMoro sidbika. 3TO NO3BOSS-
€T KypCaHTam OOBbEKTVMBHO CPaBHMBATb KyNLTYPHbIE
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1 NpaBoBble LEHHOCTU, POPMNPOBATL COOCTBEHHYIO
o6LLy0 N NpobecCnoHaNbHY0 KynbTypy, a Takxe
FOTOBUT UX K 3(phEKTUBHOMY MEXOYHAPOLHOMY CO-
TpyoHUYeCcTBY B cdepe WCMNOSIHEHUS HakasaHui u
obecneveHns 3aKOHHOCTH.

Cnucok nuteparypbl:

[11 BonogmHa O.B. [llokazaTtenn passutus
KOMMYHVKATUBHOIO NMapTHepCTBa CPeAcTBaMn MHO-
cTpaHHoro sisbika / O.B. BonoguHa // Teparorude-
Ckune mactepckue. — Kupos, 2025. C. 33-35.

[2] Kucenésa O.N. ®opmnpoBaHue MeXKyJb-
TYPHOW KOMMNETEHLMN CYOBHEKTOB B MONMNKYSLTYPHOM
obpasosartenbHoM npocTpaHcTee / O.U. Kucenesa //
«Onanor Cnébnpb-AbakaH», 2009. — C. 182-187.

[3] Konbinosa, H. A. BaxkHOCTb ncnonb3oBaHus
LMPOBbIX PECYPCOB B NMPenofaBaHun MHOCTPaHHO-
ro ssblka (Ha nMpuUMepe MHEHWUs npenogasaTtenen
TexHu4eckoro By3a) / H. A. Konbinosa // VIHOA3bIMHOE
obpasoBaHne B COBPEMEHHbIX peanusix: NpobaemMbl 1
BEKTOpPbI pa3suTus : MaTtepuans! lll MmexxgyHapogHoi
Hay4YHO-NpaKTN4eCcKon KoHdepeHunn, KasaHb, 13-
14 Hosb6ps 2025 ropa. — KazaHb: KazaHckuin rocy-
[AapCTBEHHbIN 3HepreTudeckuii yHusepcutet, 2026.
— C. 554-558.

[4] Mygpuk A.B. CoumanbHas negarorvka. — M.,
2002. - 200 c.

[5] HukutnHa T.B. KomMyHMKaTBHas Komne-
TEHUNS KypCaHTOB lopuan4eckoro npoduns, obyya-
towmxcsa B By3ax PCUH Poccum / T.B. Hukntuna //
O6paszoBaHne. Hayka. Hay4yHble kagpbl. — 2020. —
Ne 2. — C. 246-247.

[6] LLnnuna, H. B. BnvsiHne dunonornyeckmx
AVCUMMNIIMH Ha (hOpPMMPOBaHNE KOMMYHVKATUBHOM
KYNbTYPbl COTPYAHNKOB YrONI0OBHO-UCMONHUTENBHON
cuctembl / H. B. WunnHa // TexHnka n 6e3onac-
HOCTb OOBEKTOB YrOJIOBHO-UCMOSHUTENBHON CUCTE-
Mbl : CO0OpHUK MaTepuanos MexoyHapoaHOW Hayu-
HO-NPaKTN4ECKON KOHpepeHuun. B 4-x Tomax, Bo-
poHex, 14-15 masa 2025 ropa. — BopoHex: WUl
Konbinbuos M.U., 2025. - C. 228-232.

[7] WwunuHa, H. B. VIHOCTpaHHbIA £3bIK Kak
cpencTeo hopMMPOBaHUSA COLMOKYNBETYPHOW KOMMe-
TEHUMM KypCaHTOB 0bpasoBaTtesibHbiX OpraHM3auuii
®CVH POCCUIW / H. B. WunnuHa // Hosbih mup. Ho-
Bblll A3bIK. HOBOE MbliLLneHne: CO0pHMK MaTepranos
VIl MexxgyHapogHo Hay4YHO-NPaKTUYeCKom KOHe-
peHuun (bunonorus, Nneqarornka N MexXKynsTypHas

KoMMyHuKauus), Mockea, 30 sHBaps 2025 ropa.
— Mocksa: Ounnomatunydeckasa akagemua ML PO,
2025. - C. 348-351.

References:

[1] Volodina O.V. Indicators of the development
of communication partnership by means of a foreign
language / O.V. Volodina // Pedagogical workshops.
- Kirov, 2025. P. 33-35.

[2] Kiseleva O.l. Formation of intercultural
competence of subjects in the multicultural
educational space / O.l. Kiseleva // Dialogue Siberia-
Abakan, 2009. - P. 182-187.

[3] Kopylova, N. A. The importance of using
digital resources in teaching a foreign language (on
the example of the opinion of teachers of a technical
university) / N. A. Kopylova // Foreign language
education in modern realities: problems and vectors
of development: Materials of the Il international
scientific and practical conference, Kazan, November
13-14, 2025. — Kazan: Kazan State Energy University,
2026. - S. 554-558.

[4] Mudrik A.B. Social pedagogy. — M., 2002. —
200 p.

[6] Nikitina T.V. Communicative competence
of legal cadets studying at universities of the
Federal Penitentiary Service of Russia/T.V. Nikitina //
Education. Science. Scientific cadres. — 2020. — Ne 2.
- P. 246-247.

[6] Shilina, N.V. Influence of philological
disciplines on the formation of a communicative
culture of employees of the penitentiary system /
N.V. Shilina // Technology and safety of facilities of
the penitentiary system: Collection of materials of the
International Scientific and Practical Conference. In 4
volumes, Voronezh, May 14-15, 2025. — Voronezh: IP
Kopyltsov Pl., 2025. - P. 228-232.

[7] Shilina, N.V. Foreign language as a means
of forming the sociocultural competence of cadets of
educational organizations of the Federal Penitentiary
Service of Russia / N.V. Shilina // New World.
New language. new thinking: Collection of materials
of the VIII International Scientific and Practical
Conference (philology, pedagogy and intercultural
communication), Moscow, January 30, 2025. -
Moscow: Diplomatic Academy of the Ministry of
Foreign Affairs of the Russian Federation, 2025. — P,
348-351.

445



